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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schaden zu verhindern.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung/
Sicherheitshinweise deshalb sorgféaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen.
Falls Sie das Gerat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung/ Sicherheitshinweise bitte
mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschréankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir
ihre Sicherheit zustéandige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unféllen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entztinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeuges fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle Gber das Gerat
verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verdandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihilschrénken.
Es besteht ein erhéhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogeréat erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.
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d)

e)

f)

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Geréteteilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fir den AuBBenbereich
geeigneten Verldngerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des
Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a)

b)

c)

Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

Tragen Sie personliche
Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die

d)

e)

f)

g)

a)

b)

Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter
haben oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieBBen, kann dies zu
Unfallen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schllssel, der sich in einem
drehenden Geréteteil befindet, kann zu
Verletzungen fuhren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie
das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung
einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.
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c)

d)

e)

f)

g)

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehérteile wechseln oder
das Gerat weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den
unabsichtigen Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie
Personen das Gerat nicht benutzen, die
mit diesem Gerét nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintréchtigt ist.
Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerétes reparieren. Viele
Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie lhre Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fuhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tétigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.

5. Service

a)

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren

1.

Halten Sie alle Kérperteile vom Schneid-
messer fern. Versuchen Sie nicht, bei
laufendem Messer Schnittgut zu entfer-
nen oder zu schneidendes Material
festzuhalten. Entfernen Sie eingeklemm-
tes Schnittgut nur bei ausgeschaltetem
Gerét. Ein Moment der Unachtsamkeit bei
Benutzung der Heckenschere kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff
bei stillstehendem Messer, bei Transport
oder Aufbewahrung der Heckenschere
stets die Schutzabdeckung aufziehen.
Sorgfaltiger Umgang mit dem Gerat verrin-
gert die Verletzungsgefahr durch das
Messer.

Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an
den isolierten Griffflachen, da das
Schneidmesser in Beriihrung mit
verborgenen Stromleitungen oder dem
eigenen Netzkabel kommen kann.

Der Kontakt des Schneidmessers mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann metalle-
ne Geréteteile unter Spannung setzen und
zu einem elektrischen Schlag fuhren.
Halten Sie das Kabel vom Schneid-
bereich fern. Wahrend des Arbeitsvor-
gangs kann das Kabel im Geblsch verdeckt
sein und versehentlich durchtrennt werden.
Vor samtlichen Arbeiten, die Sie an der
Heckenschere vornehmen, ist der
Netzstecker zu ziehen, z.B.

- Beschadigungen des Kabels

- Sauberung der Messer

- Uberpriifen bei Stérungen

- Reinigung und Wartung

- Unbeaufsichtigtes Abstellen

Die Maschine kann ernsthafte Verletzungen
verursachen! Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig zum
korrekten Umgang, zur Vorbereitung, zur
Instandsetzung, zum Starten und Abstellen
der Maschine, Machen Sie sich mit allen
Stellteilen und der sachgerechten
Benutzung der Maschine vertraut.
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7.

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Die Heckenschere muss mit beiden Handen
gefuhrt werden.

Die Anschlussleitung vor Gebrauch auf
Anzeichen von Beschédigung und Alterung
untersuchen.

Die Heckenschere darf nur benutzt werden,
wenn sich die Anschlussleitung in
unbeschédigtem Zustand befindet.

Die Schneideinrichtung ist regelmaBig auf
Beschadigungen zu Gberprifen und lassen
Sie, falls notwendig, das Schneidwerkzeug
sachgeman durch den ISC Kundendienst
oder eine Fachwerkstatte instandsetzen.
Beim Blockieren der Schneideinrichtung,
z.B. durch dicke Aste usw., muss die
Heckenschere sofort auBBer Betrieb gesetzt
werden. Netzstecker ziehen und erst dann
darf die Ursache der Blockierung beseitigt
werden.

Beim Transportieren und bei der Lagerung
ist die Schneideinrichtung immer mit dem
Schutz fiir die Schneideinrichtung
abzudecken.

Nur Leitungen und Steckvorrichtungen
verwenden, die fir den Einsatz im Freien
zugelassen sind:

- Anschlussleitung HO7RN-F 2x1,0 mit
angespritztem Konturenstecker.

- Verlangerungsleitung HO7RN-F 3G1,5 mit
spritzwassergeschitztem
Schutzkontaktstecker und
Schutzkontaktkupplung.

- Flr den Betrieb von Elektrowerkzeugen
wird die Verwendung einer Ableitstrom-
Schutzeinrichtung oder eines Fehlerstrom-
Schutzschalters mit max. 30 mA
Ausldésestrom empfohlen. Fragen Sie bitte
Ihren Elektrofachmann!

Die Heckenschere ist regelméBig sachge-
man zu Uberprifen und zu warten.
Beschadigte Messer nur paarweise aus-
wechseln. Bei Beschadigung durch Fall
oder Stof3 ist eine fachméannische Uber-
prafung unumgéanglich.

Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer
beschadigten oder ibermaBig abgenutzten
Schneideinrichtung.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

N

ONoGA~ON =

Machen Sie sich vertraut mit lhrer Umge-
bung und achten Sie auf mégliche Gefah-
ren, die Sie wegen des Maschinenldrms
vielleicht nicht héren kénnen.

Niemals versuchen, eine unvollstandige
Maschine zu benutzen oder eine, die mit
einer nicht genehmigten Anderung verse-
hen ist.

Der Gebrauch der Heckenschere ist zu
vermeiden, wenn sich Personen, vor allem
Kinder, oder Tiere in der Nahe befinden.
Kinder durfen die Heckenschere nicht
benutzen.

Sorgen Sie immer dafir, dass alle Hand-
griffe und Schutzeinrichtungen angebracht
sind, wenn die Heckenschere benutzt wird.
Suchen Sie die Hecke vor Arbeitsbeginn
nach verborgenen Objekten, z. B. Draht-
zaunen ab.

Wenn ein Ersatz oder Austausch des
Steckers oder der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufiihren, um Sicher-
heitsgefahrdungen zu vermeiden.

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Schwert

Handschutz

Flhrungsgriff mit Schalttaste

Handgriff mit Schalttaste oben und unten
Kabelzugentlastung

Netzleitung

Schwertschutz

StoBschutz

Erklérung des Hinweisschildes
(siehe Bild 3)

1.
2.
3.

4.

Warnung

Vor Regen und Néasse schitzen.
WARNUNG! - Zur Verringerung eines
Verletzungsrisikos Betriebsanleitung lesen!
Stecker sofort vom Netz trennen, wenn die
Leitung beschadigt oder durchtrennt wurde.
Augenschutz und Gehérschutz tragen
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3. Lieferumfang

e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
sowie Verpackungs-/ und
Transportsicherungen (falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang
vollstandig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die
Zubehorteile auf Transportschaden.

e Bewahren Sie die Verpackung nach
Moglichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit
auf.

ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

e Heckenschere
e Schwertschutz
o Originalbetriebsanleitung

4. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Diese Heckenschere ist zum Schneiden von
Hecken, Buschen und Strauchern geeignet.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdriicklich zugelassen wird,
kann zu Schaden an der Heckenschere flihren
und eine ernsthafte Gefahr flir den Benutzer
darstellen.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere daruber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus
hervorgerufene Schaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht
der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte

bestimmungsgeman nicht fiir den gewerbli-
chen, handwerklichen oder industriellen Einsatz
konstruiert wurden. Wir lbernehmen keine
Gewahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 600 W
Schutzklasse: I/m
Schnittlange: 590 mm
Schwertlange: 660 mm
Zahnabstand: 20 mm
max. Schnittstarke: 15 mm
Schnitte/min: 2800
Gewicht: 4,0 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L5 91,51 dB(A)
Unsicherheit K5 3 dB(A)
Schallleistungspegel Ly, 99,47 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB(A)

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme
dreier Richtungen) ermittelt entsprechend
EN 60745.
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Schwingungsemissionswert a,, = 4,939 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert
ist nach einem genormten Prifverfahren
gemessen worden und kann sich, abhangig von
der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, &ndern und in Ausnahmefallen
Uber dem angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges
mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung
der Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

o Warten und reinigen Sie das Gerat
regelmanBig.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprufen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kdnnen im Zusammenhang mit der Bauwei-

se und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeu-
ges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschéden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgeman gefthrt und
gewartet wird.

10

6. Vor Inbetriebnahme

e Die Heckenschere ist komplett vormontiert.
Zum Arbeiten muss nur der Schwertschutz
(Bild. 1/Pos. 7) abgenommen werden.

e Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten Ubereinstimmen.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie Einstellungen am Geréat vornehmen.

7. Bedienung

Ein-/Ausschalten:

Die Heckenschere ist mit einer Zweihand-

Sicherheitsschaltung ausgestattet. Sie arbeitet

nur, wenn mit der einen Hand der Schalter am

Fuhrungshandgriff (Bild 2 / Pos. 1) und mit der

anderen Hand wahlweise der obere Schalter

am Handgriff (Bild 2 / Pos. 2) oder unter dem

Handgriff (Bild 2 / Pos. 3) gedrickt werden.

Wird ein Schaltelement losgelassen, bleiben

die Schneidmesser stehen.

Bitte achten Sie dabei auf den Auslauf der

Schneidmesser.

e Prifen Sie bitte die Funktion der
Schneidmesser. Die beidseitig
schneidenden Messer sind gegenléufig und
garantieren dadurch eine hohe
Schneidleistung und ruhigen Lauf.

e Befestigen Sie vor dem Gebrauch das
Verlangerungskabel in der
Kabelzugentlastung (siehe Bild 4).

e Fur den Betrieb im Freien sind daftr
zugelassene Verlangerungsleitungen zu
benutzen.
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Arbeitshinweise

o AuBer Hecken kann eine Heckenschere
auch far den Schnitt von Strauchern und
Gebusch eingesetzt werden.

o Die beste Schneidleistung erreichen Sie,
wenn die Heckenschere so gefuhrt wird,
dass die Messerzahne in einem Winkel von
ca. 15° zur Hecke gerichtet sind (siehe Bild
5).

o Die beidseitig schneidenden gegenlaufigen
Messer ermoglichen ein Schneiden in
beiden Richtungen (siehe Bild 6).

o Um eine gleichméBige Heckenhéhe zu
erreichen, wird das Spannen eines Fadens
als Richtschnur entlang der Heckenkante
empfohlen. Die Uberstehenden Zweige
werden abgeschnitten (siehe Bild 7).

e Die Seitenflachen einer Hecke werden mit
bogenférmigen Bewegungen von unten
nach oben geschnitten (siehe Bild 8).

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

9.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und
schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das
Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder
blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

e Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

e Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit
einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese
kénnten die Kunststoffteile des Geréates
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei Uberméniger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen. Achtung! Die KohlebUrsten dirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

9.3 Wartung

e Um stets beste Leistungen zu erhalten,
sollten die Messer regelmafig gereinigt und
geschmiert werden. Entfernen Sie die
Ablagerungen mit einer Burste und tragen
Sie einen leichten Olfilm auf (siehe Bild 9).

e Im Gerateinneren befinden sich keine
weiteren zu wartenden Teile.

11
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9.4 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden;

e Typ des Gerates
o Artikelnummer des Gerates
o ldent-Nummer des Gerétes

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbbh.info

Pos. Beschreibung Ersatzteilnummer
1 Schwertschutz 34.034.70.01.001
2 StoBschutz 34.034.70.01.002
3 Handschutz 34.034.70.01.003
4 Handgriff 34.034.70.01.004

10. Lagerung

e Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor
an einem dunklen, trockenen und frostfreien
sowie fur Kinder unzugénglichen Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5
und 30 °C.

e Stecken Sie bitte zur Aufbewahrung und
zum Transport den Schwertschutz (Bild
1/Pos. 7) auf das Schwert.

o Zur Aufbewahrung kann die Heckenschere
mit passenden Schrauben und Duibeln an
der Wand befestigt werden (siehe Bild 10).

12

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Ver-
packung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstofftkreislauf
zurtickgefuhrt werden. Das Geréat und dessen
Zubehor bestehen aus verschiedenen Mate-
rialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Flihren
Sie defekte Bauteile der Sondermiillentsorgung
zu. Fragen Sie im Fachgeschéft oder in der
Gemeindeverwaltung nach!

Beachten Sie auch die Hinweise auf Seite 14.
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAouOn cuppopPwon cUHPwWva HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyoOWUM YAO0CTOBEPAETCA, YTO cleaylouue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

MPOroJiolye NpPo 3a3Ha4yeHy HUKYe BifNoBiAHICTb
BUpOGY AUpPEeKTMBaM Ta cTaHAaapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnegHata coo6p3HOCT CoracHo
EY-pupeKTHBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Heckenschere TCH 668 (Top Craft)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[x] Annex V
[] Annex VI
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = 98,81 dB (A); guaranteed Ly, = 101 dB (A)
P= KW;L/@ = cm

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 06.08.2012

ey

Weichselgartner/GefierajManager

Gao/Product-ManageWﬂ

First CE: 12
Art.-No.: 34.034.71  L.-No.: 11012
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR006970
Documents registrar: Alexander Scheifl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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® Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann

hierfir auch einer Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der

nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den é
Altgeréaten beigeflgte Zubehorteile und Hilfsmittel

ohne Elektrobestandteile.

14
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®

o

Technische Anderungen vorbehalten

15
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

16
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GARANTIEURKUNDE  ov252013

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch
einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren
Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern
stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die unten angegebene Servicerufnummer zur
Verflgung. Fur die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere
Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zurtickzufihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den
Austausch des Gerates beschrankt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben
sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch
Nichtbeachtung der Montage- und Gebrauchsanleitung, missbrauchliche oder
unsachgeméBe Anwendungen, Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen sowie durch
verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Garantieanspriche sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem
Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von
Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder
der Austausch des Gerétes fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch wird
eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute
Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die
vom Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an
unsere Serviceadresse.

18
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Die Garantiezeit betragt drei Jahre und
beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den
Kauf auf.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie
ebenfalls die Méglichkeit, das defekte

Gerit zwecks Reparatur an die u. a.
Adresse zu senden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch
diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Wahrend der Garantiezeit konnen defekte
Geriéte bei u. a. Serviceadresse telefonisch
oder schriftlich reklamiert werden. Das defekte
Gerat wird unverziiglich bei Ihnen kostenlos
abgeholt und Sie erhalten dann ein neues oder
repariertes Gerét kostenlos zuriick.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie
ebenfalls die Méglichkeit, das defekte Gerat
zwecks Reparatur an die u. a. Adresse zu
senden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Bitte bereiten Sie hierzu das Gerat abholbereit,
also verpackt fiir die Abholung vor (im Original-
Karton oder vergleichbaren Karton).

Unter der u. a. Internetseite haben Sie auch
selbst die Méglichkeit, eine Abholung
auszuldsen.

Bitte beachten Sie, dass Sie oder eine
Vertrauensperson tagsiiber erreichbar bzw.
anwesend sein miissen.

Bitte geben Sie unbedingt die Abholadresse an.

AuBerhalb der Geschéftszeiten haben Sie die Méglichkeit, Ihre Telefonnummer zu hinterlassen
und Sie erhalten am nachsten Arbeitstag einen Riickruf von uns.

iSC GmbH - Eschenstrasse 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 777 254 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblhren fiir ein regulares Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info + Internet: www.isc-gmbh.info

19
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TCH_668_SPK7

Anleitung

e

; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguléres Gespréch ins dt. Festnetz an.

® Service Hotline: 01805 777 254 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min

)

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

(3]

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nic
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

e

EH 09/2012 (01)



